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T2202A TAX FORM ...t e e 1
U-PASS RECEIPT

T2202A TAX FORM

Navigation: Financials > T2202A Tax Form

Access your official T2202A tax form (Tuition and Education Amounts Certificate) in Bear Tracks. The tax
forms are available every February with the information required for the previous taxation year.

o Students are not required to present a printed copy of the T2202A when filing their tax returns.
However, a printed copy is required if transferring credits to a third party.

o If you need a T2202A for a previous taxation year that is not available on the T2202A Tax Form
page, you may request it from the Office of the Registrar (Request for duplicate T2202A tax
form).

o Former students who have maintained their access to Bear Tracks since leaving the University
are able to access their T2202As via Bear Tracks. Former students who have not maintained
their access to Bear Tracks will need to submit a request to the Office of the Registrar (Request
for duplicate T2202A tax form found in the Forms Cabinet).

Academics - Wilma Flintstone

Financials . ( account details ]( fee it ][ fi ial holds ]( 12202a tax form u-pass receipt
Account Details

Fee Assessment
Financial Holds

T2202A Tax Form T2202A Tax Form
U-Pass Receipt

Personal Information

Admissions T22024A (Tuition and Education Armounts Certificate) tax forms are available in February with the
information required for the current taxation year,

Undergraduate A

L.

Your T22024A form is available for the following tax year(s). Select a year to view your form.

If you need the tax form for a previous taxation year that is not available in the years reported
below you may request it by using the PDF Request Form available from the Office of the
Reqistrar and Student Awards http://www.registrar.ualberta.ca/ro.cfm?id=213.

Clicking on the desired taxation year will launch a PDF form which you may then view and/or
print using 'Adobe Reader 8.0'. If you do not have Adobe Reader, or if you do not have the 8.0
version on your computer, you may need to install it, in order to view/print the T22024 form.
Adobe Reader can be downloaded free of charge from http://www.adobe.com.

Taxation Year Academic Institution
Select —_— | 2010 University of Albert
niversity o erta
Term
e 2009 University of Alberta

CONTINUE I
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For T2202A payment enquiries, call 780-492-3000
For other T2202A enquiries, call 780-492-3113

Flintstone, Wilma
Regal Tower Il
Anytown, AB TET 6T6

TUITION, EDUCATION, AND TEXTBOOK AMOUNTS CERTIFICATE Date: Aok 04, 2011
Canada Revenus Agenos du reveny du
Agenoy faonee CERTIFICAT POUR FRAIS DE SCOLARITE, MONTANT RELATIF AUX For Sadent 1
ETUDES ET MONTANT POUR MANUELS Four rétugant
o 15Sue this Centifea 10 8 SNt who was envcliod during Pe calendar yoar N @ Quailying edcasonal program o Débwrez co coricat & un dudant Qui GRE sl au cours de fannde civile, & us programme de fomation admiselbe o &
nu ia-clhn Odacaticnal program at @ post-sacondary NEtsson, Such o & uclacp Of utiversly, o atan m ogramme de formation Cmind danms oo el ssement posteccodaie, comime couo. 05 Ute sniverstd, o dans.
0 OIS by Fuman Resources and Suis Developmant (')ﬂlﬁ( HabiEsement [eConTy Jar Resscurces Mumanes o Nwoppement des 2omodtences Canada (R-DOC)
o Tulion fees pad in respect of the cakindar year 1 any om instiution have 10 b. m Pan $100 Fus padio o Los bais e scolarig payés A un mlsu-mu m-mw POUT U0 antde Givie Covart dipasser 1003 Les s ptyh [}
@ POR-SOcondary NEIILON Dave %0 D for COWses taken ot the post-Secondal L Feas paid % 0% Cous B0 Nivedy postsecordaine Les frais papls & un dabi;
stition cutifed by FRSDC have 10 be lcvowmlu-m»gnunum m. N an cocupation a»dl'n reccni par REDOC dobvent viser nswm ﬂl»b‘! VU dquiny ou damdicner des mmnmmwmnﬂn -
m.ﬁwm«ami 18 a5 v phus avant fa fis de Mannde.

oy
studant has o 2o 16 years of age or clder bakce Be end of the year
* Do not enter Me cost of LeaTbEOKS o this forrs. SIS cakdate 1o edacation and NG 3Mouns * Ninscrivez pas le codt des manuts sur ce formuline. L'dtudant calcule s montants miaifs 0ux §ladis ot aux masuds
based on he number of moas indicaled in Bax B or C ekow. Sapis le nomee de mois indioud dans s cases B cu C d-desscus.

Name of program or course - Nom du programme ou du cours Stadent Nuaoer - Numero d éudiant
BSc Honors 1249950
) ~ Seceion peioss, partme and 11 Ime = —
Flintstone. Wilma Eligbie tultion fees, Nomtmdemon s
Periodes d'études & tamps partiel et & par-time and full-yme sesslons - -
en
i ko ;':;:E exdes 3 Fatime Fume
From - De To-A NHGSIIEG pour Chides
T — = 1emMpS DNl €23 1EMDS PN | wamps parties | Terps plem
2010 1| 2010 4 2,763.56 0 4
2010 g | 2010 12 2,947.60 0 4
2010 TorasTotaux 5711.16 0 3
e . ol Name and adaress of educational institution - Nom et adresse de I'etabllssement d'enseignement
npoeant : ey University of Alberta

Modet @ 3o TarLele TeTpear 300 30 3 page 3
T2202A (10) Edmonton, AS T8G 2E1
CRA T spproval nusber RC0.1054
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Complete Schedule 11, Tuition, Education and Textbook Amounts, to calculate the federal amount you can
ciaim on line 323 of Schedule 1, Federal Tax; the maximum amount you can transfer to a designated individual;
and the amount, if any, you can carry forward to a future year.

Also complete provincial or territorial Schedule ($11), if you resided in a province or territory other than Quebec
on December 31, to calculate the provincial or territorial amount you can claim on line 5856 of Form 428; the
maximum amount you can transfer to a designated individual; and the amount, if any, you can carry forward to a
future year.

You can claim a full-time education amount if you were enrolled in a qualifying educational program as a
fullime student. Such a program lasts at least 3 consecutive weeks and requires a minimum of 10 hours of
course instruction or work each week in the program (exeluding study time). For more information on this and
on the textbook amount, see Pamphlet P105, Students and Income Tax, at www.cra.gc.cafforms.

You can claim a part-time education amount if you were enrolled in a specified educational program. Such a
program lasts at least 3 consecutive weeks and requires a minimum of 12 hours of instruction or work each
month on courses in the program

You can claim a full-time education amount if you were enrolled as a part-time student in a qualifying
educational program and you qualfy for the disability amount. or you could not be enrolled full time in such a
program because of a mental or pnysmm imparment 23 certied by a medical doctr,optometriat audiologit

apist, athologist ar pi ither situation applies
o you. complete Form D Beucoton and Toxiboak Amourss Coroate (6 s fhe Rime educaton
unt.

For information on the unused current-year tuition, education, and textboak amounts you can transfer, see line
323 in your General Income Tax and Benefit Guide and, if applicable, ine 5656 in the provincial or terrtorial
pages of your forms book.

Remplissez I'annexe 11, Frais de scolarité, montant relafif aux études et montant pour manuels, pour calculer le
montant fédéral que vous pouvez demander  la ligne 323 de 'annexe 1, impét fédéral, le montant maximum
que vous pouvez transférer  une personne désignee et, 'l y a lieu, le montant que vous pouvez reporter  une
année future

Sauf si vous résidiez au Québec, remplissez aussi Fannexe provineiale ou terfitoriale ($11), de la province ou du
territoire ol vous habitiez le 31 décembre, pour calculer le montant provineial ou territorial que vous pouvez
demander  a ligne 5856 Gu formulaire 428, le montant maximum que vous pouvez transférer a une personne
désignee et, sil y a lieu, le montant que vous poUVeZ reporter a une année future.

Vous pouvez demander Un montant relatif aux &tudes & temps plein si vous étiez inserit  un programme de
formation admissible comme étudiant a temps plein. Un tel programme deit durer au moins 3 semaines
consécutives et exiger un minimum de 10 heures denseignement ou de travail chaque semaine sans compter
Jes heures d'étude “Pour plus de precisions & ce sujel et a propos du montant pour manuels, consultez 3
brochure P105, Les étudiants ef [impét, , 3 www.

Vous pouvez demander un montant relatif aux études  temps partiel si veus éfiez inscrit & un programme de
formation déterming. Un tel programme doit durer au moins 3 semaines consécutives et exiger un minimum de
12 heures denseignement ou de travail chaque mois.

i vous étiez inscrit a temps partiel & un programme de formation admissible et que vous avez droit au
montant pour personnes handicapées, ou que vous ne pouviez pas étre inscrit a temps plein 4 un tel programme
en aison dune déficience menale ou phys\quz attestée par un medecin, un optométriste, un audiclogiste, un

un " ouun vous pouvez demander un montant
oA atn Sludes 3 omp plein. Si vous ropondes 3 | une de cas doux condhlions, rempleses o ormulare
T2202, Certificat pour montant relatf aux éudes et montant pour manuels, pour demander le montant relatif aux
études 4 temps plein.

Pour obtenir des précisions sur |a partie inutilisée pour 'année courante de vos frais de Scolarité et de vos
montants relatifs aux Studes et aux manuels que vous pouvez transférer, lisez la ligne 323 de votre Guide
général dimpdt et de prestations et, €'l y a lieu, la ligne 5856 des renseignements provinciaux ou territoriaux de
votre cahier de formulaires

Complete this area if you were enrolled in an institution certified by Human Resources and Skills Development
Canada:

| was enrolled in the course(s) titled foget

‘or improve skills in the cccupation of

Remplissez cette section si vous étiez inscrit a un établissement reconnu par Ressources humaines et
Développement des compétences Canada:

Jatteste que fétais inserit au(x) cours infulé(s)

N vue d'acquérir ou d'améliorer des compétences professionnelles pour exercer un empiol
de

You can transfer your unused current-year tuition, education, and texthook amounts to one designated individual, That
individual can be either your spouse or common-law partner, your parent or grandparent, or your spouse’s or
common-law pariner's parent or grandparent. You cannot transfer your unused curreni-year amounts o your parent or

dparent, of your spouse’s or law partner's parent or . if your spouse or common-iaw pariner
claims the spouse or common-law partner amount o amounts transferred from your spouse or common-law
partner on hisMer tax retum,

If you transfer unused amounts to your spouse o common-law partner, he or she has ta complete federal
Schedule 2, Federal Amounts Transferred From Your Spouse or Common-Law Partner, and, if applicable,
provincial or territorial Schedule (S2), Provincial (or Temtorial) Amounts Transferred From Your Spouse or
Common-Law Partner.

 Vous pouvez transférer |a partie inutiisée pour Iannée courante de vos frais de scolarité et de vos montants relatifs aux

études et aux manueis & une personne désianée, soit votre &poux U conjoint de fait, soit I'un de vos parents ou
grands-parents (ou ceux de voire époux ou conjoint de fait). Cependant, vous ne pouvez pas transférer la partie
inutlisée pour Iannée courante & Fun de vos parents ou grands-parents (ou ceux: de votre &poux ou conjoint de fait) si
votre &pouix oU conjoint de fait demande & montant pour épou oul conjoint de falt ou les montants transférés de
poux ou conjoint de fait dans sa déclaration de revenus.

« Si vous transférez une partie du mentant inutilisé de vos frais de scolarité et de vos montants relatifs aux études

at aux manuels & votre poux ou conjoint de fait, il doit remplir Fannexe 2 fédérale, Montants fédéraux transférés
de votre époux ou conjoint de fait. STl y a lieu, il doit aussi remplir annexe provinciale ou territoriale (S2),
Montants provinciaux {ou territoriau) transférés de votre épou ou conjoint de fait

Designation for the transfer of an amount to a spouse or common-law partner, parent, or
grandparent

Désignation pour le transfert d'un montant & un époux ou conjoint de fait, ou & un des parents
ou grand-parents

| designate my

(Individual's name) (Relationship to you)

1o claim:
ns Federal i on line 324 of his or her federal Schedule 1, or
eaeral amoun on Line 360 of his or her federal Schedule 2, as
applicable;
2%
on line 5860 of his or her provincial or territorial
Provincial or Form 428, or on line 5909 of his or her provincial
territorial ameunt or territorial Schedule (§2), as applicable.
Note 1:  Line (1) above cannot be more than line 23 of your federal Schedule 11
Note 2: IFyou resided in a province or territory ather than Cuebec on December 31, line (2) above cannot be
" more than line 19 (line 23 for Yukon and Nunavut) of your provincial or territorial Schedule (S11). If
you resided in Quebec on December 31, an entry is not required on line (2) above:
Note 3: Ifyou did not reside in the same province or territory as the designated individual on December 31,

special rules may apply. For more details, call 1-800-959-8281.

Je désigne . mon(ma)

(Nom de la personne) (lien de parenté)
comme personne pouvant demander

$ alaligne 324 de son annexe 1 fédérale ou a la ligne 360 de son

Montant fédéral annexe 2 fédérale, selon Ie cas;
2) R
$ alaligne 5860 de son formulaire 428 provincial ou territorial ou ala
Montant provincial ligne 5909 de son annexe provinciale ou territoriale (S2), selon e cas.
ou territorial

Remarque 1 : Le montant indiqué 4 la ligne 1 ci-dessus ne peut pas dépasser le montant de Ia ligne 23 de
votre annexe 11 fédérale.

Remarque 2 Sivous étiez résident duna province ou terrtoire autre que le Québec le 31 décembre, le
montant indiqué  a ligne 2 ci-dessus ne peut pas dépasser celui de Ia ligne 19 (ligne 23 pour
le Yukon et le Nunavut) de volre annexe provinciale ou territoriale ($11). Si vous étiez
résident du Québec le 31 décembre, vous n'avez pas a inscrire un montant 4 Ia ligne 2
ci-dessus.

Remarque 3 : Si.le 31 décembre, vous ne résidiez pas dans la méme province ou le méme territoire que a

personne désignée, des régles spéciales peuvent s'appliquer. Pour en savoir plus, composez
le 1800 959-7383

Student's name (print) and Signature Social insurance number Date

Nom (lettres moulées) et signature de I'ét

Numéro d'assurance sociale Date

Privacy Act, Personal Information Bank number CRA PPU 005

Lo sur fa protection des renseignments personnels, Fichier de renseignements personnels ARG PPU 005
CRA form approval number: RC10-1054
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U-PASS RECEIPT

Navigation: Financials > U-Pass Receipt
Access your U-Pass tax credit receipt in Bear Tracks.

o Students are not required to present a printed copy of the tax form when filing their tax returns.
o Please contact the Student Receivables Office of Financial Services with any questions
regarding your U-Pass tax receipt:
Third Floor, Administration Building
(780) 492-3000
student.payments@ualberta.ca

Academics - Wilma Flintstone

Financials ( account details ]f fee it ]( fir ial holds ]( 12202a tax form ]f u-pass receipt ]

Account Details
Fee Assessment )
Financial Holds U-Pass Receipt

T2202A Tax Form
U-Pass Receipt

Personal Inform

U-Pass tax receipts are available in February with the information required for the current taxation year.

Admissions

Taxation Year | Academic Institution
2010 University of Alberta
/ " |2009 University of Alberta
CONTINUE |

Undergraduate

i

Select
Term

For information on U-Pass, please visit the University Student Services web site,

April 04, 2011

TRANZIT TAX RECEIPT
U-Pace

1243350

Wilma Flintstone
Ragal Towsr II
hnytown, AE TET ETE
Canada

U-Pass iz issusd by Edmonton, St.Albsrt, & Strathcona Ccunty Transit Authorities.

U-Paoo Valid Dateo 2nount Paid Eligible Amount
January to March 2010 81.15 £l.15
Septambsr to December 2010 91.67 S1.67
Total Eligible Amount for 2010 17288

LN

Transit receipts are based ca the CALENDAR (taxation) year, not the Acadenic yaar.
Inquiriss may be made at Student Receivables, phone 432-3000 and choose the Faas
Reprasentative Option.
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